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IVAN DOROVSKY

TVORBA A ZIVOT

K nékterym spoleénym rysim Nezvalovy.‘Ritsosovy, Hikmetovy
a Nerudovy poezie

Vitézslav Nezval patfi ke stejnému typu bdsnického tvirce jako turecky
basnik Nazim Hikmet, recky bard Jannis Ritsos nebo patriarcha latinsko-
americké literatury Pablo Neruda. Uvedeni umélei nadlezi bezesporu k nej-
vetSim basnickym zjevim dvacatého stoleti.

Chci zde poukazat na nékteré zakladni spoleéné rysy jejich tvorby, zmi-
nit se o jejich pratelstvi a o jejich vztahu k nejpaléivéjsim otizkam nasi
neklidné doby a soudasného umeéni. Zavaznost tématu si ptfirozené vyza-
duje mnohem podrobnéjsi analyzu, nez lze uéinit na tomto misté. Proto je
muj vyklad pouze nacrtem k danému tématu.

Prvni rys, ktery je vlastni Nezvalovi stejné jako Ritsosovi, Hikmetovi
a Nerudovi, je jejich nezkrotna tvirc¢i posedlost, ktera nezna odpocéinku. Je
to vaSen, kterda muZe byt spoutdna na kusu papiru ¢i na utrZzcich novin,
kterd musi byt vyslovena. Je to odpovédnost tvired pred jejich lidem a
pred svétem. Poezie je pro Nezvala, Hikmeta, Ritsose a Nerudu neoddéli-
telnou soudasti jejich Zivota.

Bedrich Engels Fikal, Ze basnici maji predvidat budoucnost. Nezval, Rit-
sos, Hikmet a Neruda jsou z téch umélcli, ktefi znamenité dovedli vycitit
jeji vini, vyzpivat ji, bezmezné v ni vérit. Bytostné je poji vira v revoluéni
idedly a revolu¢ni optimismus, ktery neni plakatovy. vnéjdi, ale je hlou-
bavy a opravdovy. Jejich poezie je rvze narodni a pfitom hluboce inter-
nacionalni.

U Nezvala, Ritsose, Hikmeta a Nerudy slova nejsou abstraktni, nybrz
maji barvu, chuf, vini, jsou pfimo hmotna. V tomto sméru je naptiklad
tvorba Jannise Ritsose v mnohém blizka také Jitimu Wolkrovi, Blizkost,
pribuznost tu vidim pfedevsim v tom, jak Ritsos nechava mluvit svét véci
a lidi, v uspornosti vyrazu, v téméf prozaické hovorovosti, v tem, Ze Ritso-
sovy vypovédi pronikaji do nejriznéjsich a nejprostsich predmétt kazdo-
denniho Zivota, ktery nds obklopuje, do onéch ,prostych, hmatatelnych,
nevinnych, tiSivych predmétt®, jak ¥ika sim Ritsos. které jsou ,malymi
kondenzatory lidské energie nebo drobnymi kaZdodennimi myty. Pfedméti],
které se ucastni proti své viili dramatu, jeZ se jich netvka, a jsou s ostalni-
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mi jehe hrdiny. Jsou povolany budit zdani, Ze se nic ned&je pravé ve
chvili, kdy se déje vie“.!

Dal3im charakteristickym rysem, ktery uvedené tvirce poji, je jejich
chapani funkce uméni. ,Specifiénost nasi doby“ — tika Nazim Hikmet —
»VyZaduje novou syntézu. Klade nové pozadavky na uméni. A takovou syn-
tézu muZe dosdhnout poezie.“ Hikmet rovnéz éasto vyslovoval my3ilenku,
ze v dilech velkych basniktl se historie stava poezii a jejich poezie se stava
historii. To je nejvétsi hodnota, jakou muZe dosidhnout umélecké dilo.
A vrcheli poezie dosahuji umeélci, ktefi jsou zaroven ucastniky historie.

Nelze prirozené vysvétlit vSechno pouhou revoluéni orientaci uvedenych
basnikd, at jde o vztah Nezval — Ritsos, Ritsos — Wolker ¢i Hikmet nebo
Nezval — Ritsos, Nezval — Neruda. Nepochybné tu hraje tlohu ta skutec-
nost, ze naptiklad Nezvalova v podstaté humanizujici poezie je mnoha
podstatnymi motivy spjata s koncepei Jifiho Wolkra pres viechny evidentni
rozdily obou metod a uméleckych orientaci, stejné jako Ritsosova vysoce
humanistickd a realistickd tvorba je motivicky a ideové spjata s tvorbou
Hikmetovou nebo Nezvalovou ¢i Wolkrovou. Viem uvedenym tvircim je
nejvlastnéjsi jejich spravné chiapani funkce bésnického slova v dne$nim
sSveté,

Pablo Neruda, jeden z ,velkych a $tastné pokracujicich reprezentanta“
mezivileéné avantgardy, dokonéil béhem jednorotniho Zivota v ilegalité
(1948—1949) své nejvétsi basnické dilo Canto general (Velky zpév).2 V roce
1949 prijel poprvé do Ceskoslovenska, v letech 1951--1952 %il n&kolik mé-
sicli na Dobrisi a svym dilem ,,vristal do své druhé vlasti“. Nerudovu poezii
dievorubec.? ,Poezie tohoto cyklu vyvolala novy akord v celém &eském
basnictvi. Bez ni by patrné nebylo Nezvalova Zpévu miru ani nékterych
novych rysi v jeho poslednich versich“ — #ka Jan Pilaf." V Nezvalové
Zpévu miru skuteéné nachazime ,materskd znaminka“ Nerudova Drevo-
rubce. Zejména je to patrné, srovname-li Zpév miru s Sestou éasti poémy
At procitne drevorubec.’

Neruda, ktery se pozdéji na jedné z dedikaci svych knih podepsal jako
,obéan Prahy“, se s Nezvalem velmi sbliZil. Nezval jej doprovazel po Pra~
ze, po malostranskych zakoutich a ulickach. V roce 1957 se dokonce rozhodl
prelozit nejvétsi Nerudovo bdésnické dilo Canto general. Smrt mu vsak
v tom zabranila. Neruda nazyval Nezvala ,,svvm bratlrem, basnikem Prahy,
pévcem Prahy, kralem Prahy“.8

Za svého pobytu u nas se Neruda dovédél podrobnéji o velkém hrdin-
ském osudu Julia Fuéika, kterého pak zdhy oslavil v rozsdhlé poém#é Praz-
sky rozhovor, jeZ v Nezvalové prekladu vysla éesky.”

1J. Ritsos, Sondta mésiéniho svitu a mensi bdsné. Praha 1976, 176.

2P, Neruda, Canto general. México 1950. Cesky Uplné vydani Veliky zpév,
Praha 1978. !

3 O P. Nerudovi viak védéla nase kulturni vefejnost z antologie Spanélsko v srdci,
ktera vysla u nas v roce 1946.

4P. Neruda, Semena boufe. Praha 1961, 104.

5P, Neruda, Veliky zpév, 294—295.

6 TamtéZ, 443.

7 P. Neruda, Juliu Fuéikovi. PraZskyj rozhovor. Praha 1953. Neruda fekl o J. Fu-
¢ikovi: ,Zijeme v dobé, ktera se zitra bude v literatufe nazyvat dobou Fudikovou, do-
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Neruda, ktery u nds il ,z pohostinstvi staré kultury, obnovené velkou
duchovni renesanci socialismu®, jak ekl po Nezvalové smrti, hluboce prozil
zivot naSi zemé a v poémé o Fuéikovi ji nazval ,3fastnou otéinou, [...].
mati / ocelovych oé¢i, milovanym ckvéinim listkem / Evropy, korunovanym
/ mirem svého lidu!“®

Kolik velkych a opravdovych basniku psalo napfiklad o miru, a presto
je Nezvallv Zpév miru nejvétsi dilo v této oblasti. PfibliZné ve stejné dobé,
kdy vznikla Nezvalova basnicka skladba o miru (1950), napsal Jannis Ritsos
v roce 1953 ve vézeni basen Mir. Je sice rozsahem mnohem mensi, ale kolik
myslenek je v Nerudovych, Nezvalovych a Ritsosovych basnich spoleénych,
kolik typologickych paralel v nich najdeme. Je to aZ obdivuhodné, jak
tvarci seismograficky citili osud sv&ta, jak dovedli zachytit touhu ¢lovéka
po miru.

Pritom jak Nerudova poéma At procitne dfevorubec, tak i Nezvalliv Zpév
miru a Ritsosova basen Mir paifi k vyrazové nejprost3im hasnickym sklad-
bam jejich tvorby. Préavé v nich se v8ak viichni tfi prejevuji jako basnici
konkrétniho vidéni, mysleni a citéni, jako vysoce realistié¢ti tviirei.”

Je dostateéné znarno, jak viely bvl Nezvaltv vztah k sovétskému lidu
a k sovétské poezii. Vezméme si jeho vztah k tvorbé& Vladimira Majakov-
ského, ktery pojil Nezvala, Hikmeta a Ritsose i Pabla Nerudu. Nezval piSe
ve svych pamétech, jak obdivoval Majakovského ,,velehory imaginace, plné
revoluéniho védomi“, jak dobfe rozumeél jeho ,lakonicky posupnému vyra-
zu, jenz byl projevem sebevédomi revoluéniho sovétského ¢lovéka“. Nezval
dale piSe, ze ,[...] sovétsky kolos [tj. Majakovskij — I. D.], venkoncem
novy ve vyraze a neuchylny v zaméfeni, odhalil prfed mym sv&domim
prazdnotu rozptylené a rozptylujici se poezie, kterd spoléhala ptili§ na se-
be“.10 A na jiném misté ¥ikd: ,Pro nas pro vSechny [...] byl tento novy
grandiézni Majakovskij zjevenim.“1!

Basnik Jif{ Taufer vzpomind, jak Nezval byl uchviacen materialismem
slovesné priace sovétského basnika, kterého osobng poznal v Praze roku
1927, a vychutnadval onu smyslovou konkrétnost nejen jeho [t]. Majakov-
ského — I. D.], ale celé faktury jeho hmotného verse“.

Nazim Hikmet se bezprostfedné po Rijnové revoluci vydal do Anatolie,
kde se organizovala Jewibordu, Zelena armada tureckych revoluciondrd,
aby se stal jejich basnikem. Pronasledovani tureckyn:i utrady jej vSak. pfi-
vedlo pres Batumi do Moskvy, kde se osobné seznimil s Vladimirem Ma-
jakovskym. Pod vlivem jeho poezie se Hikmet zbavil tradiénich forem
psani, zacal tvorit verse v duchu lidové poezie a sial se vyznavacem mys3s-
lenek klasikti marxismu.12

bou prostého hrdinstvi, Neni snad prostiiho a vétiiho dila v déjindch a ?4dné nebylo
napsanoc za tak strasnych okolnosti.“ Viz P. Neruda, Veliky zpév. 442.

8 P. Neruda ,Juliu Fuéikovi. Prazsky rozhovor, 25.

9 J. Ritsos, Nespavost, Praha 1959, 214—217.

VY, Nezval, Z mého Zivota, 3. vydani, Praha 1965, 184.

11 Tamtéz, 220.

12 v jedné ze svych basni N. Hikmet o tom pile: ,Jsem bésnikem, / rozumim
kouzlu slov, / nejmilej§i mou basni / je Anti-Diihfing Engelsttv. / Basnikem jsem, /
pi%u snad vice, ne¥ prii v ¢ase podzimnim... / NeZ vSak za¢nu / se pasovat / se svou
bédsni nejvétsi, / musim se dobfe vyznat v Kapitalu.“
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Budovatelské usili sovétského lidu inspirovalo Nazima Hikmeta k ver-
$Um ve sbirce Pisen téch, které piji slunce z roku 1928 a k jinym verSum
z té doby. V letech 1929—1931 vydal Hikmet étyfi sbirky, které znamenaji
obrat v turecké literatufe. Jedna z nich se jmenuje prizna¢né Mésto, které
ztratilo hlas (1931).

A Jannis Ritsos? V bésnické skladbé Bud zdrav, Vladimire Majakov-
skij, kterou napsal v 1été 1953, vyslovil svou apoteézu sovétskému ¢lové-
ku, sovétské zemi, smysl jeji existence. Ritsos se obraci k Majakovskému
jako k pokrevnimu bratru, protoZe jeho vyzvy vstoupily do srdce ¢lovéka,
a ,acé vzdalujes$ se, zlstavas vzdy prvnim basnikem naseho stoleti* — fika
o ném Ritsos. A dale: ,A potfebujeme kulomet tvych vers$t. namifenych
pfimo na nepfitele a rovnéz pfimo na nepritele, jenz se skrvl v nas i v to-
bé.“13 Oslava sovétské skuteénosti je v Ritsosovych verSich, v nichZ vola
Majakovského: ,,Slys ve slavnostnim tichu: dva biliény kladiv do Zuly /
tesaji sochu svétového Stésti. / Sly§ tlukot srdce miru!“

Sovétsky svaz je pro reckého basnika ,svétem, v némz lidi s lopatou
luny v obou rukou / naposled hlinu nabrali a zahézeli rakev bezpravi®,
kde ,lesy Majakovského ver$l nadechuji svobodu“.

Ritsos se k Majakovskému primo hlasi a piSe fadu basni formalné i ob-
sahové velmi blizkych duchu Majakovského tvorby.

Zminme se jes$té o vztahu Jannise Ritsose a Nazima Hikmeta k Cesko-
slovensku a k Vitézslavu Nezvalovi. Tviréi vysledky ze dvou Ritsosovych
kratsich pobytd u nas v roce 1960 a 1962 jsou obdivuhodné: T¥i rozsahlé
basnické skladby o Lidicich, Ostravé a Bratislavé, asi tficet kratSich basni
o krasach a lidech nasi zemé a obSirna basen, kterou napsal k Nezvalovym
nedoZitym Sedesdtindm a nazval Kdo zpiva... Moto k basni tvofi verSe
z Nezvalova Edisona .,.. . jesté zpivati a nemit nikdy klid“ 14

Ritsosova baseni Kdo zpiva... je programova, nebot uréuje misto bas-
nika v dnesni spolec¢nosti. Kdo zpiva, iikd Ritsos, nezna odpocinku a ,spo-
luzodpovida za Zivot“, nebof ,kazdy ver$ ma vzeptit chleba, pravo, slun-
ce“, nebot ,kazdy ver$ je mostem od jednoho srdce k druhému®. Jestlize
slovensky literarni kritik a historik Alexander MatusSka napsal o Nezva-
lovi v roce 1958, Ze ,svétovy nazor je tfeba v poezii zazpivat a nikoli vy-
hlasovat“, pak tuto pravdu si jako malokdo dobfe uvédomovali Nezval a
také Ritsos. Ritsos vi, ze ,kdo zpiva, odhaluje a tvori naSe bratrstvi, potla-
éuje svou osamocenost, ukazuje do vySe, méni bolest v poznéni a krasu,
vlastni rukou Skrti sviij stin, valéi s valkou, nehrbi se pred bezpravim,
nesmiritelné nenavidi smrt, vééné obrozuje se a pocifuje bolest zrodu. Kdo
zpiva, prvni stfezi mir a ve svobodném svété lidi sbratiuje“.

A takto se Ritsos obraci k Nezvalovi: ,,Vitézslave Nezvale, tys védél, co
mas zpivat a jak zpivat, / tys poezii deské jméno dal / a svobodé jsi podal
zbrafi / a svému narodu jsi podal velkou standartu a kaZ?dému z nas jsi
dal po bratru...”

1B J Ritsos, Nespavost, 203.

1 Cesky nebo slovensky vysly tyto vybory z tvorby J. Ritsose nebo samostainé
sbirky: Nespavost, 1959; Nebola to hra, 1962; Ostrave, 1962; Promény noZe, 1963;
Bratislava je ldska, 1963; Sondta mésiéntho svitu a mensi bdsné, 1976; Sondta mesad-
ného svitu, 1978.
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Nezval, Hikmet, Ritsos i Neruda znali obrovskou moc basnického slova.
Proto tika Ritsos, Ze ,ver$ ve svych rukou svirad vlajku velikou, vers ne-
muzZe byt sfat“, Ze basnik bdi, ,by svétu dvakrat vratil to, co bylo ztrace-
no“, Ze ,basnik pripravuje budoucnost, byt hledi do minula®“.

V basni Kdo zpiva... fecky tvirce oslavil nasi zem, jeji kulturu a ze-
jména se vyznal ze své lasky k Praze. ,,Potomkem svéta basen je — a patfi
svétu“ — #ika v zavéru své skladby Jannis Ritsos.

Nazim Hikmet, ,basnik daleko od domova“, kterého osud komunisty
prived] také k nam, téZce nesl, Ze ,,umird kdesi na zemé&kouli / Za svéto-
vou revoluci®, protoze, jak sam napsal, ,byt exulantem je strasnéjsi nez
smrt“. Hikmet, kterému se (podobné jako Pablu Nerudovi a jinym pokro-
kovym umélctim) podafilo uniknout ve své zemi smrti, byl dokonce ¢est-
nym d¢lenem naSeho Svazu spisovateld. Zamiloval si nali zemi, sblizil se
zejména s Jifim Taufrem a Vitézslavem Nezvalem, ktefi prekladali jeho
ver§e do deftiny, a vyznal se ze své ladsky k Praze a k Nezvalovi. Praha
v ném totiz vidy obnovovala stesk po Istanbulu. ,Vidél jsem racky na
mnoha moiich, v mnohych méstech, ale ti na Vitavé jsou, jako by priletéli
1rovnouﬁz Istanbulu. Dnes dovedu pochopit, pro¢ Nezval Prahu tolik mi-
oval . “I'

Hikmet skute¢né napsal u nas o pobytu v Praze a o na$i zemi cyklus
basni, které vysly pod nazvem Pobyt v Praze. V jedné basni rika, Ze Pra-
ha je ,Carodé&jné zrcadlo“ a Ze ,nad na$i zemi zni pisné ne v tureéting,
ne v ru$ting, ne v angliéting, ale v pisnic¢tiné“.16

Pravé v dubnu 1958, kdy Nezval zemiel, byl Nazim Hikmet u néas. Ne-
zvalova smrt jim velmi otfasla. Vénoval mu dvé basné, v nichZ nazval nase-
ho basnika svym bratrem.

Nezval, Ritsos, Hikmet a Neruda ve své basnické tvorbé usilovali vidy
o to, psat poezii, ktera by byla pro ¢lovéka nezbytna jako ,vonny cersivy
krajic chleba“ — fefeno s Nezvalem. Ve svych kratkych svédectvich, vy-
povédich, lyrickych nebo rozsahlych epickych dilech skladaji skutecnost,
casto velmi kruté proZitou, ve vsech jejich podobach. Milan Blahynka
piSe, Ze ,Nezval tvotil také basné, které jsou ,signély Gasu‘“, zcela progra-
mové. Pravé v nich — pokrat¢uje Blahynka — Nezval ,fcrmuloval své Zi-
votni krédo, svou predstavu nové kultury, nové poezie, nové spole¢nosti,
o niZ védél, Ze se nezrodi bez revoluce®.l” Ale co jiného jsou Ritsosovy,
Hikmetovy nebo Nerudovy verSe z doby, kdy upéli ve vézenich, koncen-
traénich tdborech na vyprahlych ostrovech, nebo kdy Zili jako psanci, co
jiného nez pravé zachycenim kruté skuteénosti a virou v magickou moc
poezie?

Mohli bychom je3té hovofit o Nezvalové, Ritsosové, Hikmetové a Ne-
rudové vztahu napriklad k mofi, o jejich umélecky vyjadiené touze po
svobodé, o lasce k vlasti apod. Milan Blahynka nazval Vitézslava Nezvala
»délnikem poezie“. Myslim, %e toto oznaceni plné plati rovnéz pro Nezva-
lovy basnické druhy Jannise Ritsose, Nazima Hikmeta a Pabla Nerudu.

15 Kyltura, &s. 30, 30. 7. 1959, 1. Viz téZ N. Hikmeft, Listi ze Sesti stromi, Praha
1963.

% N, Hikmet, Listi ze §esti stromi, 86.

17 Yy, Nezval, Signdly ¢asu. Praha 1974, 16.
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Vsichni dobfe védéli, feéeno slovy Nezvalovymi, Ze ,Jen v §tésli miliénu /
Je radost krasa raj“, a vsichni zpivali cely svij Zivot.

Nazim Hikmet, Jannis Ritsos a Pablo Neruda se u nas davno stali popu-
larnimi basniky. Jejich tvorba v nejednom sméru obohatila ¢eské i slo-
venské moderni basnictvi. Jejich dilo se stalo souéasti naSeho kulturniho
dédictvi. VSichni tfi basni¢ti velikiani naSeho stoleti maji u nas domovské
pravo.

HKHU3Hp U TBOPUECTBO

ABTOp CraTbM Ha OCHOBE aHajlu3a CHedUT 5a HEKOTOPLIMM OCHOBHBIMH COBMECTHEIMU 4Yep-
Tamu B TopBuectBe BureacnaBa Hessana, Haseima Xwukmera, fAumuca Punoca u IMa6no Hepynwr.
OH mnokasuiBaeT NpeXAe BCEIO Ha MX TBOPYecKMil mpueM, obpanjaeT BHMMaHME Ha HUX PeBO-
JBLMOHHBIE ONTUMM3M M Ha HX CXOINHOe MOHMMaHKe (QYHKUUH WCKyCCTBa; aBTOp 0coBeHHO
TIONYEPKUBAeT UX TIOJOKHTESBHOE M [IOLOTBOPHOE OTHOLUEHME K TBOpuecTsy Biagumupa Mas-
koBckoro u k Coperckomy Comway.



